
DISCORSI CHE CORRONO 
Dialogo in dialetto lucerino pubblicato sul giornale:IL FRIZZO- (Anno V – n. 12 del 

27/7/1913) ed inserito da Giuseppe Trincucci nel libro"DONNA CUNCETTÈLLA E DONNA 

RUSARIA" 
 

- Cumbà Mì, ve site devertite a ffèste de Troje?  
- Nen tande, cumbà Tò, pecché ve fuje acque e vinde duje iurne apprisse e 
‘a ffèste s’è squacciate...  

- Avite viste u deputate?  

- Si, ‘a sére ère turnate da Rome pe tenè nu trascurze a léghe...  

- Cume a léghe?  

- E che è ‘na maraviglie? ‘Na vote che u vvucate Maitilasso è mbegnate a 

Manfredoneje e San Giuuanne Rotonde à pregate u deputate de Lucére de fà 
u catèchisme e leghiste de Troje, pe ppeghjà tutt’i vote, accussì, quanne 
Tanine arrive a Troje, trove i vangéle capuutate!.. 

 
DISCORSI CHE CORRONO 

- Compare Mì, vi siete divertito alla feste di Troia?  
- Non tanto, compare Tò, perché vi fu pioggia e vento due giorni di seguito e 
la festa si è rovinata...  

- Avete visto il deputato?  

- Si, la sera era tornato da Roma per tenere un discordùso alla lega...  

- Come alla lega?  

- E che è una sorpresa? Una volta che l’avvocato Maitilasso è impegnato a 
Manfredonia e San Giovanne Rotondo ha pregato il deputato di Lucera di 
indottrinare i leghisti di Troia, per prendere tutti i voti, così, quando Gaetano 
arrive a Troia, trova i giochi fatti!.. 

 


